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ELESTIRI / INCELEME

( HUSREV HATEMI’NIN
PORTRELER GALERISI:

ERIYEN MUMLAR

B Degerli bir doktor, sair, yazar ve edebiyat adami H. Hiisrev Hateh
kisa bir hastalik donemini miiteakip gectigimiz 2 Nisan giini ara-
mizdan ayrildi. Hisrev Hatemi, tip diinyasiyla birlikte kiiltiir ve ede-
biyat diinyasinin da yakindan tanidigi; esasen bir doktor, eski tabirle
“hdzik bir tabip” olmasina karsilik, o meshur, “Mekteb-i Tibbiye’den
doktordan baska her meslekten adam cikar!” soziinii yalanlarcasi-
na, hem mesleginde miimtaz bir sahsiyet hem de yillardir edebiyatci,
daha dogrusu sair kimligiyle taninan bir kalem sahibi, kendine mah-
sus konusma tarziyla da dikkati ceken son derece renkli bir sahsiyetti.

Hisrev Hatemi’'nin bircok eseri yaninda, burada tizerinde durmak is-
tedigim Eriyen Mumlar! adini tasiyan portreler galerisinde Yahya Ke-
mal’den Halide Edib’e, Nazim Hikmet’ten Refii Cevad’a, Ahmet Ham-
di Tanpinar’dan Taha Toros’a, Tevfik Fikret'ten Ali Ferruh’a, Sezayi-i
Gllsenl’den Tokadizade Sekib’e, Pertev Pasa’dan Halil Nihad’a (Boz-
tepe), Nigdr Hanim’dan Makbule Leman’a, Stileyman Nazif’ten Hii-
seyin Siret’e, Celal Sahir'den Siiheyl Unver'e kadar tam 117 kisinin,
cogu kisa kisa ama esasli birkac firca darbesiyle portreleri ciziliyor.
Kitapta yer alan kisilerin bir kismini yazarin bizzat tanimis ve soh-
betinde bulunmus oldugunu biiyiik bir kismini ise Muammer Kemal
Ozergin veya aile biiyiiklerinden dinledigi ya da basta ibniilemin
Mahmud Kemal’in o Ginlli Son Asir Tiirk Sairleri gibi bir kistm hatirat-
lardan edinmis oldugu bilgilerle kaleme aldig1 anlasilmaktadir.

Hisrev Hatemi, kitabin basinda yer alan takdim yazisinda, “Cedleri-
mize yapilan bir haksizlig1 biraz olsun dnlemek icin” bu kitabi hazirladi-
gin1 belirterek, bu hususta su beyti zikrediyor:

1 Hiisrev Hatemi, Eriyen Mumlar, Dergah Yayinlari, istanbul 2019. )
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Kadr-i diirr ii giiheri dlem bilir;
Ademi amma yine ddem bilir.

Bazi cevrelerde, belli bir bakis acisiyla
gecmisi, gecmiste yasayanlari unutma-
ya terk etmenin gecerli oldugu gini-
miizde, Hisrev Hatemi'nin, gecmiste
kalan tarihimizin, kiltirtimiiziin, ede-
biyatimizin, sanatimizin 6ne cikan sah-
siyetleriyle ilgili olarak kaleme aldig: ki-
taptaki portrelerle, bir bakima gecmisle
glinimiz arasinda bir kopri kurmay1
denemis oldugunu da soyleyebiliriz.

Bizim edebiyatimizda benim hatirla-
digim bu tir portre ornekleri arasinda
Yahya Kemal’in Siyasi ve Edebi Portreler'i,
Yusuf Ziya Ortac’in Portreler'i, Halit Fah-
ri Ozansoy'un Edebiyatcilar Gegiyor ve
Edebiyatcilar Cevremde’si, Hakki Siiha
Gezgin'in Edebi Portreler'i, Huseyin Ca-
hit Yalcin'in Tamidiklarim’y, Baki Siitha
Ediboglu'nun Bizim Kusak ve Otekiler'i,
Mehmed Asim'in Karikatiirii, Haldun
Taner’in Oliir Ise Ten Oliir Canlar Olesi Degil'i, Oktay Akbal'in Sair Dostlarum'1,
Cemal Siireya'nin 99 Yiiz’'ii, Hilmi Yavuz'un Bellegin Kuytularinda’si, M. Orhan
Okay’in Silik Fotograflar'i, Besir Ayvazoglu'nun Siretler ve Siiretler ile Defterim-
de 40 Stret'i, Ismail Kara'nin Sézii Dilde Hayali G6zde'si ile Dag Ne Kadar Yiice
Olsa’s1 disinda pek fazla 6rnegi yok gibi... Eli kalem tutan baska yazarlar da
keske yakindan tanidiklar: sahsiyetler icin bdyle portreler yazsalar edebiyat
hayatimiz hem renklenir hem de zenginlesir...

Kitapta bircogunu ismen de olsa tanidigimiz, bazi 6zellikleriyle asina oldugu-
muz sahsiyetlerin yaninda, sahsen benim adlarini ilk defa duydugum Feridun
Frik, Kusdemiroglu Bogdu Bey, Sebati, Vefa Baki, Ali iffet, Pervin itisami, Bedri
Ziya ve Uryan Baba gibi isimler ve onlarla ilgili ilginc anekdotlara da yer ve-
rilmis. Kitapta yer yer cok hos anekdotlar da yer aliyor. Mesela “Devr-i cedid
efendisi” dedigi ve Fransizlarin meshur liigatcisi Littré ile mukayese ettigi,
meslektasi Prof. Aykut Kazancigil icin yazdig: su beyit gibi:

Kazan-i ilmi onun élciilemez litre ile
Mir Aykut edilir belki kiyas Litré ile

Hiisrev Hatemi, kitabin girisinde: “Eski yillar cahiliyet yillari degildi. Kur'an
ezberlemek insanlar1 miihendis, subay, sair, hattat olmaktan alikoyan zararl bir
etki yapmiyordu. Iki ayri usulde terbiye géren pasa kiz1 Leyld Saz Hanimefendi ile
Baharzdde Efendi kizi Feride Hanim, ayn kiiltiirde bulusabiliyorlardi.” dedikten
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sonra, Aristo'nun meshur: “Eflatun’u severim, fakat hakikati daha fazla!” cim-
lesini zikrederek: “Kavafis’i sevelim, fakat Yahya Kemal’i daha fazla! Biz de ‘cag-
dasyasam’i destekleyelim, fakat hakikati daha fazla..”? diyerek, ad1 gecen portre-
leri nicin yazdigini acikliyor. Evet, eskiler, kitapta portresi cizilen Pertev Pasa
ile Akif Pasa arasindaki husumet gibi baz1 istisnai drnekler disinda, mesrep
farkliliklarina ragmen asla kin tutmaz veya karsisindakini yok saymazdi. Mes-
repleri cok farkli oldugu halde mesela ibniilemin, Son Asir Tiirk Sairleri’ne Ney-
zen Tevfik’i dahil etmekte herhangi bir sakinca gérmedigi gibi.

Hisrev Hatemi’'nin, kitapta adini hayirla andig1, merhum Prof. Ahmet Ates’in
hanimi, Prof. Dr. Toktamis Ates’in annesi, lise edebiyat 6gretmeni Fikret Ates
Hanmim'in 0grencisi olmasi, onun icin biiyiik bir sans olmus; Hatemi onun sa-
yesinde daha lise yillarinda Abdiilhak Himid’i, Yahya Kemal’i, Tevfik Fikret’i,
Halide Edib’i, Tanpinar’i tanima firsat1 bulmus, Asiyan1 ziyaret etmis; hatta
1954 yilinda Riza Tevfik etkisinde “Asiyan’ Ziyaret” adiyla bir siir yazmis ve
bu siir hocasi tarafindan begenilmis.* Ayni sekilde yakin komsulari olan ve
agabey dedigi tarihci Muammer Kemal Ozergin’i tanimasi ve kiiciik yastan iti-
baren ondan bircok sey 6grenmesi de biiyiik bir sans...

Hatemi’'nin Aziz Nesin’le tanismasi, bir toplanti sirasinda kendisinden imzala-
masi istenen meshur Aydinlar Dilekcesi’ne imza atmamasi; Behcet Necatigil ile
tanismasi; Necatigil’e takdim ettigi Aksam Giimriikciilerinden onun sadece bes
siiri begenmesi ve artik kendisinin de “siirin ilham ile degil de insa ile” yazildig1-
ni ifade ettigi su cimleleri oldukca ilgi cekici: “Biz yillardir, siirin s6zle yapilan
bir sanat oldugunu unutmus, ilham beklemisiz. Artik ben ilhamin sart olmadigini
gérerek, insaat olayina gectim. Her giin bir siir insaatina basliyor ve bitiriyorum.”*

Kitapta cok hos bir anekdot daha: Edhem Pertev Pasa, bir ara fizige merak sar-
mis. Usagi Mehmed Aga bir giin, “Bunlarla ne ugrasiyorsunuz?” deyince, Pertev
Pasa da: “Suyun nasil aktigini, atesin nasil yaktigini 6grenmek icin!” demis. Usa-
ginverdigi cevapilginc: “Bunda 6grenecek ne var ki? Su akar, ates yakar!”® Hiisrev
Hatemi, bu miinasebetle Sultan II. Mahmud Devri'nde yasayan, Reistilkiittap
ve “Adem Kasidesi”¢ sairi Akif Pasa'nin amansiz rakibi ve 1837’de Edirne’de
idam edilen Pertev Pasa ile 1872’de Kastamonu’da vefat eden ve Seyh Saban-1
Veli tiirbesine defnedilen, ayrica Rouesseau’dan:

Hab-1 piir-iztirabdir bu hayat
Dogmusuz 6lmek tizre va hayfa
Var ise zerre zerre zevkiyydt
Onu da kahr-1 dehr eder ifnd

2 Hatemi, age., s. 13-14.

> Riza Tevfik'in meshur “Fikret’in Necib Ruhuna Hususi Bir Ziyaret” adli siiri (bk. Serdb-1
Omriim, Istanbul 1949, s. 100-101.

4 Hatemi, age., s. 50.
> s 117.

¢ “Adem Kasidesi"nin genis bir tahlili Mehmet Kaplan tarafindan yapilmistir (bk. Siir
Tahlilleri, C1,Istanbul 1969, s. 1-14).
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kitasini terciime eden Edhem Pertev Pasa'nin, farkli sahsiyetler oldugunu gos-
teriyor ki boylece Riza Tevfik'in Serdb-1 Omriim’de bir dipnotunda yer alan ha-
tasini da tashih etmis oluyor.”

Taslicali Yahya'nin, su harika kitasinin okundugu gecenin sabahi vefat eden
talihsiz padisah III. Murad’dan bahsedilen kisim:

Bimarim ey ecel, bu gece bekle yanim al

Riuz-1 firak-1 dilberi gosterme, canim al

Cok cok cefani cektim azirganma canimi

Miilk-i fend misdafiriyem, armaganim al
“Duyguyla yiiklii bu beyitlerin iirperticiligine Sultan III. Murad da katkida
bulunmustur. Dért asir énce bir Topkap: Sarayr aksami, sultan hastadar.
Saray: selamlayan geminin toplari birkac camin kirilmasina yol acmis-
tir. Bunu kétii bir isaret olarak yorumlayan Sultan Murad saz takimini
cagirarak bu gazeli caldirip okutur. Sabaha karsi da ruhunu teslim eder.”®

Kitaptaki ilginc portrelerden biri de Besiktas Cemiyet-i Ilmiyyesinin kurucula-
rindan Kethiidazade Arif’e ait. Bu zat, Yeniceri Ocaginin kaldirilisindan énceki
yillarda, yani 1826’dan once, basinda sarig1, sirtinda ciibbesi ile Beyoglu'nda
Saint Antuan Kilisesi'ne gidip org dinler ve ayinleri izler, ara sira da seyirci
olarak Ingiliz elciliginde tertiplenen balolara katilirmis. Hatemi onunla ilgili
soyle bir degerlendirme yapiyor: Arif Efendi, bu hareketiyle diger dinlere ve
medeniyetlere de saygili olan tipik bir Miisliiman davranisi icindeydi.”®

Nazim Hikmet’in biiyiikbabasi Nazim Pasa’ya ait su asagidaki kita bana, bir
medeniyetin ve bir killtiirtin artik yok oldugunu veciz bir sekilde ifade eden,
Tanpinar'in “Kayip Sark” dedigi Yahya Kemal'in o meshur “ithaf”!° siiriyle
Bayburtlu Zihni'nin:

Vardim ki yurdundan ayag gociirmiis,

Yavru gitmis iss1z kalmas otagi;

Camlar sikest olmus, meyler dékiilmiis,
Sdkiler meclisten cekmis ayagi.

kitasiyla baslayan kosmasini hatirlatti:

Otuz yil miilkii seyrettim heman fart-1 teessiirle,
Sirisk-i halki gérdiikce hazin ii esk-bdr oldum;

7 Hatemi, age., s. 116. Yeri geldigi icin, burada ben de bir diizeltme yapayim: Tamami bes
kitadan ibaret olan bu manzume, Riza Tevfik'in zikrettigi gibi Jean -Jacque Rousseau’ya
degil (Serdab-1 Omriim, s. 255), Jean-Baptise Rousseau’ya aittir (bk. Hazine-i Evrak, S 11, Yil:
1883,s.163).

8 Hatemi, age., s. 96.
° s.101.

10 “Fer almisken tuli-1 Kibriyd’dan/Bugﬁn bi-vaye kalmus her ziyadan/Bu miilkiin fark: yok bir
teng—nadan/Nzcm nilr inmiyor semddan?” seklinde baslayan ve alt1 kitadan meydana gelen
bu siir Samih Rifat’a ithaf edilmistir (Eskz Siirin Riizgdriyle, istanbul 1962, s. 125-126). Bu
surle ilgili olarak ben de bir yazi kaleme almlstlm “Yahya Kemal'in ‘ithaf’ Siiri Uzerine
Blrkac S0z”, Tiirk Dili, Say1: 885, Eyliil 2025, s. 4-12).
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Mezalimle yazik, biildan, hardb-ender hardb olmus,
Umiimen halki ag, uryan goriip girye-nisdr oldum.!!

Kitapta son derece ilginc neler, neler yok ki! Mesela hocas1 Sitheyl Unver’le
ilgili yazdiklari... Bir giin Cerrahpasa’da T1p Tarihi Enstitiisiinde Siitheyl hoca
asistanlardan Mikrimin Halil Yinan¢’in babasina ait dosyay: ister; dosyanin
icinden tek bir climlenin yazili oldugu bir kagit parcasi cikar. Ciimle sudur:
“Esegin ilmi esekligini arttirir/”*? Bu cimle bana Ziya Pasa'nin Terkib-i Bend'in-
deki meshur:

Bed-asla necdbet mi verir hic iiniforma;
Zer-diiz palan ursan esek yine esektir!

beytini hatirlattu.

Kitapta nedense Lastik Said, Attila ilhan, VAlA Nureddin, Siikiife Nihal cok kisa
hikaye edilmis; yine Hiisrev Hatemi’'nin yakindan tanidig1 Mehmed Cavusog-
lu ile Muammer Kemal Ozergin ve Nurettin Topcu hakkinda da bir portre yaz-
masi beklenirdi. Bence bu portreler arasinda, yine yakinen tanidigini zannet-
tigim, Hilmi Ziya Ulken, Rifki Meliil Meric, Abdiilbaki Golpinarli, Cemil Meric,
Samiha Ayverdi, Mehmet Kaplan da yer almaliydi. Hiisrev Hatemi, kitaplari-
nin birinde “Hz. Ali’yi Siiler 6ldiirdii!” ifadesi dolayisiyla, nedense Nihad Sami
Banarlr'ya hic de sicak bakmiyor; halbuki onun, gerek Tiirk diline gerekse kiil-
turel degerlere karsi olan hassasiyeti dolayisiyla onunla aym diistinceleri pay-
lasmasi gerekirdi.

Son yillarda sanki gercekten boyle bir sey varmis gibi “ayirimeilik” yapiliyor
diye “bilim adami1” yerine hemen her yerde “bilim insanm” tabiri kullanimi
yayginlasmaya basladi, sanki bu tabir kullanildig1 zaman “kadinlar” yok say1-
liyormus gibi! Kitapta da séz edilen mesela Ibrahim Alaattin Gévsa'nin Meshur
Adamlar Ansiklopedisi adl1 eserinde Mihri Hatun’dan Fitnat Hanim’a kadar bir-
cok sair hanim biyografisi de yer aliyor; peki bu durumda ne yapacagiz, kita-
bin adini m1 degistirecegiz?

Evet, Hiisrev Hatemi’'nin dedigi gibi Tevfik Fikret, Cenab Sahabeddin, Yahya
Kemal, Mehmet Akif ve Ahmet Hasim... Bunlar tespihin bir nevi imameleridir
fakat taneler olmadan elbette tespih tamamlanamaz!.

Hatemi’nin, yakin devir Tiirk edebiyat ve fikir hayatinin énde gelen sahsiyetle-
rinin eserlerinin nicin yayimlanmadig: sikayetine sahsen ben de katiliyorum.
Evet, bugiin kitapci raflarinda ilk vatan-millet sairimiz Namik Kemal'in inti-
bah romani ile Vatan yahut Silistre piyesi disinda herhangi bir eserini bulmak

11 Hatemi, age., s. 10. Riza Tevfik de, ilk defa Reji Komiseri Menapirzade Nuri Bey’den
dinledigi Bayburtlu Zihni'nin siirinin etkisiyle, daha sonra Sultan Vahdettin tarafindan
bestelenen: “Feldket bagini gezdim serseri/ Feryad u zarumi duyan kalmamis/ Aradim o
sahin yigit erleri/ Yattiklari yerden nisan kalmams” kitasiyla baslayan siiri kaleme almistir
(Serdb-1 Omriim, s. 59-60).

12 Hatemi, age., s. 85.
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mimkin degil! Ayni sekilde kitapci raflarinda Ziya Pasa'nin, Taassuk-1 Taldt
ve Fitnat disinda Semseddin Sami'nin, Sergiizest disinda Samipasazade Seza-
yi'nin, Siileyman Nazif’in, Muallim Naci'nin, Araba Sevdas: disinda Recaizade
Ekrem'’in, Erciment Ekrem’in, Sehir Mektuplari disinda Ahmet Rasim’in, Ah-
met Refik’in, Ali Kemal'in ve StikGife Nihal'in kitaplari da yer almiyor. Sunun
surasinda daha 60-70 yil dnce vefat eden Resat Nuri ile Hiiseyin Rahmi’'nin
bir kisim romanlari ise “na-ehil” ellerce sadelestirilmek suretiyle tislubu bo-
zulmus, tad1 tuzu kacmus bir vaziyette kitapci raflarini siislityor!

Yukarida sadece bir kisminin isimlerini zikrettigim sahislar hakkinda bilinen-
lerin disinda bilgi edinmek isteyen 6zellikle genc¢ okuyucularin Hiisrev Hate-
mi’'nin kitabini zevkle okuyacaklarini imit ve tavsiye ediyorum.

Biitiin bunlardan sonra onemli bir iki hususa da dikkati cekmek istiyorum.
Hatirladigim kadariyla bu portrelerin biiyiik bir kismi daha onceki yillarda
Tiirk Edebiyati dergisinde yayimlanmisti. Dolayisiyla her yazinin altina hangi
tarihte ve nerede yayimlandig: belirtilseydi okuyucuda, yazilarin yayimlan-
dig1 tarihte yazarin bir kisim temennilerinin daha sonraki tarihlerde gercek-
lesmis oldugundan habersiz oldugu zanni uyanmazdi. Mesela bu temenniler
arasinda yer alan Reji Komiseri ve Yeni Osmanlilar Cemiyetinin bes kurucu-
sundan biri olan Mendpirzade Nuri Bey’le ilgili olarak Dr. Semsettin Seker’in
Sddik Bir Muhdlif: Yeni Osmanhilar’dan Mendpirzdde Nuri Bey adl1 calismasi; Fa-
z11 Ahmet’le ilgili olarak Prof. Dr. Ali Stikrii Coruk’un, Makbule Leman’la ilgili
olarak Prof. Dr. Sema Ugurcan’'in; Cenab Sahabeddin’in kardesi Ali Nusret’le
ilgili olarak Dr. Bengii Vahapoglu'nun hacimli bir makalesinin; M. Kayahan
Ozgiil tarafindan Leskofcali Galib Divaninin; Dr. Faruk Gezgin tarafindan gii-
zel bir Ali Kemal monografisinin; Doc. Dr. Bahriye Ceri tarafindan Ali Kemal’in
Paris Dériilfiinunu'da Edebiyat-1 Hakikiye Dersleri'nin; yine M. Kayahan Ozgiil
tarafindan Ali Kemal'in Omriim adli hatirAtinin; aym sekilde Prof. Dr. Hiil-
ya Argunsah’in Stukife Nihal'le ilgili kitabinin; tarafimizdan Riza Tevfik'in
Serdb-1 Omriim’tintin yeni baskis1 ile Riza Tevfik ile Refil Cevat Ulunay ara-
sindaki mektuplasmalarin; Kethiidazade Arif’in Mendkibndme’sinin; Zeynep
Kerman'in, Gélgeden Giinese-Faruk Nafiz Camlibel’den Siikiife Nihal’e Mektuplar
adiyla daha sonraki tarihlerde yayimlandigi, konuyla ilgilenenlerin elbette
malumudur.*?

Bu son derece onemli ve zevkle okunan kitabin diger bir kusuru da tashih ha-
talarinin okuyucuyu rahatsiz edecek kadar fazla olmasi. Baz1 sayfalarda oyle
hatalar var ki hic de dyle affedilir gibi degil (mesela s. 193’te 1892 ve 1895 ta-
rihleri nasilsa yiiz yillik bir atlama ile 1982 ve 1985 olmus; Hatemi'nin diger
kitabi Kimlik Kuyusu'nda da bir yerde IV. Murad VI. Murad olarak ¢ikmus!). Bun-
larin disinda birkac¢ 6nemli bilgi hatasi daha var ki (s. 109) kitabin yeni baski-
sinda bunlarin mutlaka diizeltilmesi gerekir:

13 Kitabin editorii biraz zaman ayirip yazilarin yayin tarihleriyle birlikte basildig: yerleri
yani kiinyelerini de belirtseydi kitap daha kullanish olurdu.
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1) Namik Kemal, Ernest Renan’a karsi Renan Miidafaandmesi'ni 1867 yilinda
Paris’te iken degil, Midilli'de stirgtinde iken 1883 yilinda kaleme almuistur;
zaten E. Renan’in “Islamiyet ve Ilim” adl1 konferansi da 1883 yilindadir;

2) Ziya Pasa’'nin Amasya valiligi 1865 yilinda, yani Namik Kemal'le birlikte
Mayis 1867'de Avrupa'ya kacmadan oncedir; Ziya Pasa, Sultan II. Abdiil-
hamid’in tahta cikisindan sonra Ocak 1877'de dnce Suriye valiligine, daha
sonra Adana valiligine tayin edilir; 17 May1s 1880’de de orada vefat eder ve
Ulu Cami haziresine defnedilir;

3) Namik Kemal Kasim 1870’'te Avrupa’dan dondiikten sonra, hitkiimet ta-
rafindan Once kisa bir siire gorevle Gelibolu'ya gonderilmis (Eyliil-Aralik
1872); Nisan 1873’te Vatan yahut Silistre piyesinin Gedikpasa’da Giillii Agop
Tiyatrosu'nda temsilinden sonra ise Magosa’ya suiriilmiis ve orada 38 ay
siirglin olarak kalmistir. Mayis 1876’da askeri bir darbeyle Sultan Abdiila-
ziz'in tahttan indirilmesi tizerine, diger siyasi mahkGmlarla birlikte affedi-
lip istanbul’a dénmiis; Sultan II. Abdiilhamid’in saltanatinda ise Temmuz
1877'de once Midilli'ye, oradan Rodos’a, oradan da Sakiz’a gonderilerek
mecburi ikamete tabi tutulmus; 2 Aralik 1888’de de orada vefat etmistir.
Vasiyeti tizerine, padisahin iradesiyle, cenazesi Sakiz’dan alinip Gelibolu-Bo-
lay1ir’da Rumeli fatihi Siileyman Pasa'nin tiirbesinin yanina defnedilmistir;

4) Namik Kemal’in “zindana atilmadig1” ifadesi de dogru degildir. Giniimiiz-
de seyahat amaciyla Kibris’a Magosa'ya gidenler, Namik Kemal’in, mektup-
larindaki ifadeyle “haserat-1 muzirra arasinda birkac gece gecirdigi”, simdi
miize yapilan Magosa kalesindeki “zindan-hiicre”yi mutlaka gormislerdir;

5) Sultan Abdiilaziz’in, Midhat Pasa-Serasker Hiiseyin Avni Pasa ve Askerl
Mektepler Nazir1 Siileyman Pasa ekibi tarafindan askeri bir darbe sonucu
tahttan indirildigi Mayis 1876’da Namik Kemal Magosa'da stirgiindedir;
dolayisiyla, onun bu sirada Midhat Pasa ve ekibiyle isbirligi yapmasi mad-
deten mimkiin degildir, eger ad1 gecen ekiple fiilen is birligi icinde olsaydy,
Midhat Pasa ve diger suclularla birlikte o da mutlaka Yildiz Mahkemesi'nde
yargilanirdi.'*

Hatemi’'nin burada da, baska kitaplarinda da zaman zaman ve yeri geldikce
toplulumuzda gayriciddi davranislariyla dikkati cekmeye calisan hafifmesrep
kisiler icin kullandig bir tabiri var ki bu hos ifadeyi burada zikretmeden gece-
meyecegim: laylaylomcular

Son olarak, yukarida da belirttigim gibi, yakin tarihimizin kayda deger renkli

simalarini daha yakindan tanimak isteyenlerin bu kitabi mutlaka ve dikkatle

okumalar: gerektigini, Hiisrev Hatemi'yi rahmetle anarak, yazimi onun su an-
lamli climlesiyle bitirmek istiyorum:

“Eski besteler belki gemiler gecmeyen ummanda caliniyordur... Kayik-
lari dolduranlar ise hep tanidik yiizler...”*®

14 Hatemi, age., s. 109.
1> Hatemi, age., s. 100.

10 TURK DiLi HAZIRAN 2026



